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Escritura: 2015-98-01-33-P000014
PROTOCOLIZACION DE
LOS DATOS DE LOS SO-
ClOS DE LA COMPANIA
EXTRANJERA ACCIONISTA
CON LA TRADUCCION QUE
EN LOS IDIOMAS ALEMAN
E INGLES CONSTAN EN EL
DOCUMENTO ADJUNTO.--
CUANTIA: INDETERMINADA -




Seflor Notarlo:

De conformidad con lo que determina el articulo 18 numeral 2 de la ley notarial, solicito a usted
que en e! Reglstro de Escrituras Publicas a su cargo sirva protocolizar los datos de los soclos de la
compafifa extranjera accionista con la traduccién que en los idiomas alemdn e inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera diecisiete testimonios.

AeClt Gl

Ab. Ana Gabela Gallardo

REG. 09.2012.414. FA.G




QUATIFICAQION DI LA FIRMA (2014/133)

La suscrita notaria del Cantén dbwalden. lic.iur. Monika Brunner, nacida el 17 de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Gabrisls Cristina Blsttler Calder, nacides 12 de junio de 1872, de nagionaiidad
suiza, de Wolfenschlessen NW, 8405 Immensee (Municipio Kussnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad suiza N° E0606354

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripcién en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad anénima con sede en Klssnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.979, CH-
6405 Immensee {Municipio KUissnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos mil catorce.
26 de noviembre de 2014

L.a Notaria
Lic.lur.Monika Brunner

APQSTILLA
(Convencién de Hague dal 5 de pctubre de 1961)
1. Pais: Confederacién Suiza, Cantdn Obwalden

Este documento oficial

2. estd firmado por __MQNIKA BRUNNER
3. Ensucalidad de Notaria

4. Ycertificado por el sello de

—SANTON OBWALDEN

Certlflcado
5. En Sarnen 6.26.11.14

7. Porla Canciller/a de Estado del Cantén de Obwalden
8. No. 6478
Sello/ sellado: 10. Firma

C. Blenz- Qttiger

.

Cantén
Obwaldan
Cancilleriy
de Estade

Cartifico que ea flel traduccién dal documentio que anteceds, que sn idiomaes inglés y aleman consta, segin o
conocimiento que tengo de los idlomas inglés y alemén. Es todo cuanto pueda decir en honor a la verdad. Guayaqull,
enero (5de 2015.

Hans Forrer Rilegg
C.l. N° 0900165386.




Diligencia No. 20 -09-01-33D

ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEL
WOVARIU TRIGEBIMO TERCERE DEL CANTON GUAYAQUAL

DOY FE quelafimay rGbrica que antecede en
asle documento corresponde a.;l’\&'.\l.

AIFONS.. FORREE.. )35 < T

quien en esta facha comparecio aniemiyla

---------------------

8. Jost ANTONIO PAULSOM OMEZ

MAOTARIC TRGESIMG TERCERE K GUATAQWIL

/




TRABEEAR REGINFRO MERGANFIL DL GANTON SEHWYR .

5 T Clasificacion legai “Regisiro Anulacian | Traspaso CH-130.3.017.637-3 4
Nimero de la sociedad | G20 Gl ehin | T6T22011 e T
- . . a.
T I I Todos los Reglstros )
in [Ca|Nombre de la compafia Ref |Domicilio legal
1 | |cHASQUIS HOLDING AG 1  [Kossnacht§Z
In {Ca|Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acciones [fn Ca |Direccldn da la compafila
1 1007000.00 100°000.00|100 Acclones nominativas de CHF| 1 Chrieslweg 4
1'000.00 6405 Immensee
" [in [Ca[Cbisto ‘ T in |Ca|Direccion de correo
1 La compra, venta y tenencla de participaclones en sociedades y en derechos
; la compra, tenencla y venta de blenes rafces.
in |Ca [Observaciones ~ |Ref [Fecha del Estatuto
1 Las comunicaciones a los accionistas se hardn por carta certificada. 1 [18.12.2011
1 La pesibilldad de traspasar las acciones nominativas es limitada aegin el estatuto.
1 Segun deciaracion del 15.12.2011, la sociedad no sera sujsta a ravision ordinaria y renuncia a
la ravisién restringida.
in [Ca|Hechos constatados ' B ' Publicacidn Oficial
Intencidn de aportaclén: Una vez constitulda, la socledad tiene la intencién de hacerse cargo de |1 |[Registro Oficial Mercantil
participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de maximo Sutzo
CHF 5'300.000.00.
in Sucursales In_|C8 ’Sm:urslles

Vis|Ref | No, registro | Pecha |SOGC |Fecha SOGC | Pag./1d | Vis | Ref | No. registro| Fecha [SOGC | Facha SOGC  |Pdg./id
8Z| 1 6315| 16.12.2011| 248 | 21.12.2011 6469186
8Z| 2 1691] 28.03.2014( &4 | Q2.04.20%4 1430661
in |MolCs |Datos parsonales ‘ Funoién Firma
1 Blattiér Calder, Gabrisla, de Woifenschiessen, &n Immeansee "~ Presidente Indlvidual
Blattiér Wallimann, Alfred, de Wolfenschlessen, en Alpnach Dorf DIRECTOR Individual
1! Blattier Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, en Luzem DIRECTOR Individual

. Schwyz, 14.11.2014 13:88 MK

Salio; LEQALIZADO
14, Nov, 2014
Ragistro Mercantll del Cantén Schwyz

v\ Eote extracto del Regisvo Mercantl Cantonal ne es  valide sin le cartficeaién orginal m ia ixgulerds.
B\ Contiena todos los reglatros actusles vigentes y enulados de la socleded. Per solicitud expresa se puede
proveer un extracto que contenga sélo los registros vigentas. En lo referente & los registros ein no
publicados, existe la autorizaclon de la Entidad Federal pera & Ragistro Mercant, segin Art. 11 parrafo 2
H. Rea V.

Certifico que 9s fisl traduecién del decumento que a.mmlo. que en idiomas inglés y alemkn consta, sogun ] oeneenmunto—qqy
de los idiomas Jagifay aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015,

QNI P4
(J-o

p—

Hana Forrer Rlegg
C.C.N° (900165366




APQSTILLA
(Convencién de la Hague del 8 octubre da 1961)
00. Pafs: Lanton Sehwye, Confedurasian Sulte
Este Documento Publico
01, Masido firmade por M, Krihenbihl

02, Actuande en calldad de ARSISTRADON SWPLENTE.,
08, LiBva L2 dbrarmpilid/cblls de

RSTAQ MEACANTIL OEL GANTRN U ACHWYR.
Gartifieado

04. En Schwyz 6 B 17453004
7. Por i Canesllerin 42 Rstado 98l cantén Sehwye
8. Bajo el NF. 2038

9, $ully/inliads 10. FlFma

N LA CANCILLERIA DE  ESTADO
DEL CANTON SCHWY2

FIRMA ILEQIBLE

5 gt

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemdn consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemdn. Es tode cuanto puedo deeir en honot & I verdad,

Onaywyuil; #haro 05 83 3013,
Hans Forrer Rtlegg
C.C.N¢ 0900188366
Piligencia No. 20 .09-01-330
NIO PAULSON GOMEZ
AROGADO JOSE ANTONIC P3N, S

DOY FE que la fema y ribrica que antecede en
ante dODUMENtO 0OTTEspONdS 8. -

ﬁh?lom%ulfl*iﬂilginﬂ;u&s-%u PESSTTIETS RIS
quien en asta fecha somparesio-ante mi y |8
re0onoaléd oomo suys, identifiodndcue con 1A
Obeule ¢o Olusagaria No,LLI01UA265. ..

auaysnen R BsENE 015 o

) ANTONIO PAULBON
gmg;’ TRIGEERY TERCIRD BE HAVAGUIL:



CHRTIFICACION DN LA FIRMA (2014/134)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Derf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

le Sra. Gabrisle Cristing Blittier Caider, nadida 12 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio KGssnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad suiza N° E0606354

autorizada a actuar con firma individual segun ia inscripcién en e} Registiro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad anénima con sede en KlUssnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.979, CH-
6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesiweg 4,

firmé ol anverso en su presencia.

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos mil catorc,e; '
26 de noviambre de 2014

La Notaria
Lic.iur.Monlka Brunner

Certifico que es fle] traduceion del documento que antecede, que.en idiomes inglés y alemin
constan, seglin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015. :

- SR
Hans Forrer Rilegg
C.1. N° (0900165366.




Dlligenein de Tradueeion:

APQSTILLA
(Convencidn de la Mague de! 5 actubres de 1961)
1. Pais: Cantdn Obwalden, Confederstidn Sulzs,

8. Este documento pdblico

2. Hasldo firmado por___MQANIKA BRLUNNER
Actuando en callded de _NOTARIA

4. Lleva ln estampilia/sello de
CANTON ORWALDAN

cortiticado

S, Eh 98rméh 6. EL28.43:3006.

w

7. PBF 14 CAREIINFIa 86 Extatlo d#l Caritdh Obwalden
Cornglin Blants RN
. S BaBHNE 84T

U sailo/vallade 10, firea

= el

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén

constan, segin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo
deoir eri honer a la verdsd. Guayaqull, enero 05 de 2015,

o
e Ditigencie No. 20 -09-01-33D

Hans Forrer Riegg (15E ANTONIO PAULSON GOMEZ
C.L N° 0900165366, arianies sAsissiw> TERCERO DL CANTON GUATAQUIL

DOY FE que 'a fima y ribrice qus anteceds an
ooty documento corresponds a. tN.....
ALEONS-:-?:O%&E--:EV&EQQnu VaRavindggintunn
quien en esiu feoha comparacid anta mi y i
reconoclé comu ctiya, identificandcse con &
Cédula de ania No..09001653 b6

Auayagull

z
8. JOsE ANTONIO PAULSO GOME
:mgms Frigtame TEraens By Cuayaqul
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HMANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ

Firmennummer Rechtanatur Eintragung | Loschung Ubertrag CH-130.3.017.637-3
von: 1
CHE-202.714.979 Aktisngessilschaft 16.12.2011 auf.
AN
[Ei [Lo [Fima Reflsiz
1 CHABQUIS HOLDING AG 1| Kussnacht SZ
Ei | L& | Aktlenkapital (CHF) | Liberierung (CHF) Aktien-Stlckelung Ei | L8 | Adresse der Firma
1 100'000.00 100'000.00 | 100 Namenaktien 2u CHF 1'000.00 1 Chriesiweg 4
6405 Immensee
' El | Lo | Zweck Ei | L6 | andere Adresse
o1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Geselischaften und
Rechten; kann Grundstiicke kaufen, halten und verkaufen.
Ei | Lo | Bemerkungen Ref| Statutendatum
1 Mitteilungen an die Aktlon&re durch eingeschriebenen Brief. 1115.12.2011
1 Die Ubertragbarkelt der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten baschrinkt,
1 Gemass Erklarung vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keliner ordentlichen
Revision und verzichtet auf eine singeschriankte Revision
Ei ] l.¢ | Besondere Tatbesténde Ref| Publikationsorgan
1 Beabsichtigte Sachiibernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der Grun- 1| SHAB
dung Betelligungen an zwanzig slid- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum
Preis von hochstens CHF 5'300'000.00 zu Obernehmen.
Ei | Lo | Zwelgniederlassung {en) El | L8 | Zweigniederiassung (en)
Zei |Ref] TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite/ld | Zel [Refl TR-Nr | TR-Datum | SHAB { SHAB-Dat.; Seite/|d
SZ | 1 68315] 16.12.2011| 248( 21.12.2011 6469186
§Z | 2 1691 | 28.03.2014 64| 02.04.2014 1430561
Ei|Ae| L& |Personalangaben Funktion Zeichnungsart
1 Blattler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in immensee Prasidentin Einzelunterschrift
1 Blattler-Walllmann, Aifred, von Wolifenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift
2 Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, in Luzern [ Mitglied Einzelunterschrift

Schwyz, 14.11,2014 13:88 MK

Dieaer Auszug aus dam kantonslen Handelsregister hat ohne die ne-
benstehends Originaibeglaubigung kelne Gultigkelt. Er enthéit alle ge-
genwdrtig fr diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allféliig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstelit warden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen Eintragungen
enthalt.




APOSTILLE
(Conventlon da la Meye du 5 octobra 1837)

1. Land: Schwelzerlsche Lidgenos: | schaft, Kanton Schwyz
Country: Swizs Contaciaration, Canton of Schwyz
Diese dffantiiche Urkunda / This punlic document

2, Ist unterachrisban von / has bean signed by

M. ¥ralenbutl

gingt/inrer Elgenschatt als / acting in the canscity of

!'SCQM-‘-G‘ Slrer Sty

T 3 o

Bostitigi /. artified
6. in/to Sunwyz 6. am/ ‘”19.4&;.4.0.'...2;‘;?4%...

7. durch die Staatskanziel des Kantons Schwyz
by Chancury of State of the Cantor, of Schwyz

8. unter / under Nr. .£0 &

8. Btempel / Stamp/Seal 10. Untorachrift / Signature
Ofdﬁkan,;, Staatskanzlci des Kantons Schwyz
> Chancery of State of the Canton of Schwyz

s P—*/%'Q/




